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VOORWOORD

We v allemuoold menser, maar er zin veel verschillende manieren hoe

we kunnen leven. De kinderen in dit boek laten je een paar manieren zien.

Hoe we leven, hangt vaak af van waar we wonen. Misschien wonen we in een hoog
flatgebouw in een grote stad en nemen we de bus naar school. Misschien wonen
we in een dorp tussen mangrovebossen en varen we naar school met een boot.
Of misschien wonen we zelfs wel in de bergen en zoeven we met een kabelbaan

over een vallei om naar school te gaan!

De meeste mensen op de wereld wonen in steden, net als drie van de kinderen
in dit boek, maar velen wonen op het platteland. Sommige mensen trekken rond
met hun dieren, zoals hun voorouders eeuwenlang deden. Het leven van de
meeste mensen is veranderd, of verandert nog steeds, om het moderne leven bij
te benen. Bijvoorbeeld de Mongoolse arendsjagers op pagina 34, of de nomadische
mensen in de Sahara op pagina 26. En klimaatverandering heeft ook invloed op
ons allemaal, vooral als we wonen op laaggelegen plekken dicht bijj de zee, of
nabij het opwarmende Noordpoolgebied. Sommige plaatsen en levensstijlen zijn
kwetsbaarder dan andere.

Waar en hoe we ook leven, we hebben veel meer dingen met elkaar gemeen

dan dat we van elkaar verschillen.
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Il{;h,(’n; Akbﬂlb en ik woon in Mongolié,

aan de voet van het Altgjgebergte. Het is hier koud
en winderig en er groeit niet veel, dus de meeste
mensen zijn herders en jagers.

lk woon met mijn familie en onze geiten,
schapen en kamelen. We wonen in
joerts, een soort tenthuizen die we
kunnen verplaatsen wanneer we reizen.
In de lente brengen we onze dieren naar
nieuwe weiden 100 kilometer verderop.

TN

l“_ IiAdeIc:CIrsjc:lgers halen een adelaar of arend
uit het nest wanneer het nog heel jong is.
Ze gebruiken dlleen vrouwtjes, want die zin
groter en sterker dan mannetjes. We zorgen
voor de vogels en trainen ze om met ons te
kunnen jagen. De vogels blijven een paar jaar
bij ons, daarna laten we ze vrij zodat ze van
hun vrijheid kunnen genieten en ze kuikens

e kunnen krijgen. Het is verdrietig om afscheid te

lk ga naar school en zou graag ooit leraar adelaarsjagers kunnen worden, maar er is . nemen, maar het is het juiste om te doen.

willen worden. Maar mijn vader is een een beroemde vrouw die adelaarsjager is, .

adelaarsjager, een van de weinige mensen Aisholpan, en ik wil net als haar worden. Veel JeLEly zoals mijn drie oudere broers,

die nog jaagt met steenarenden, en hij Je moet een uitstekende ruiter zijn en i verhuizen naar de s'tad Sl studerefn

gaat me leren jagen met deze prachtige heel sterk, want adelaars en arenden zijn - g w?rken. iataly llioely i e Iq‘fer W

vogels. De traditie is dat alleen jongens krachtig genoeg om een vos te vangen. STE\)‘)E\IOS kan blijven e:arzj: ::. otr)enden kan jagen .

. jn baan. A
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In de winter blijven de kinderen niet bij de rest van de groep. Van de herfst tot de
lente verblijiven we op een kostschool in de stad Vorkuta, waar we hetzelfde leren als
andere Russische kinderen. De temperatuur kan dalen tot -50 °C en de volwassen
Nenetsen gaan naar de bossen in het zuiden, waar de rendieren grazen op mos

en korstmos. In de zomer gaan we terug naar onze families en reizen we naar het
noorden, waar dan op de toendra voedsel voor de rendieren is. We missen onze

families wanneer we op school zijn.

Het land verandert. s smelt eerder dan voorheen

en vriest later, en het permanente ijs begint ook te -

smelten. Er zit olie en gas onder ons bevroren land :' : '
en bedrijven boren de weilanden af. Ontploffingen en -7

lekken hebben het land verwoest. We bidden dat of : "

we onze traditionele manier van leven

= kunnen voortzetten.
LN

Ik' hen Nyodma en ik woon in het verre

noorden van Rusland op het schiereiland Jamal,
wat in mijn taal ‘einde van de wereld’ betekent. Ik
hoor bij de Nenetsen. Met onze kuddes rendieren
trekken we over de toendra en door het bos.

ry

Rendieren zijn hweel belangrijk voor ons. Ze zin ons
vervoer, voedsel, onderdak en kleding. We eten hun
vlees en we maken kleren en tenten van hun huid,
draad van hun pezen en onderdelen voor sleeén

van hun botten. Kleren gemaakt van rendierhuid
geven ons speciale bescherming.

{ I,. e 0
1. 10ns huis heet een mya: een W.Il

tent gemaakt van rendierhuid (en soms
andere materialen) bevestigd aan lange

houten palen. Het is makkelijk in te
pakken en mee te nemen wanneer we
verder trekken met de kudde.




